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3.2 Stroji za kapljicni tisk

V kaplji¢nem tisku lahko s pri-
lagojenimi tiskarskimi ¢rnili po-
tiskamo kakrsen koli tiskovni
material, stroji pa so v vseh obli-
kah. Skoraj vsak pozna osebne ti-
skalnike in fototiskalnike za do-
maco digitalno temnico, mnogi
uporabljate zmogljive pisarniske
tiskalnike (small format ink-jet sy-
stems, office applications) za for-
mate A4 in A3, manj znani pa so
stroji za studijsko, polindustrij-
sko ali industrijsko dejavnost.

Osebni in pisarniski kaplji¢ni
tiskalniki imajo najpogosteje ti-
skovno geometrijo ravno — rav-
no, tako da se Stiribarvna tiskalna
glava gibje levo-desno in pravo-
kotno na smer gibanja pole. Ti-
ska v obeh smereh (dvosmerno,
bi-directional), medtem ko se po-
la tiskovnega materiala ravnole-
zno premika na primernem tran-
sportnem mehanizmu. Tiskarska
¢rnila so v eni (CMYK), dveh
(CMY + K) ali stirih locenih kar-
tusah (C + M + Y + K). Fototi-
skalniki imajo v dveh ali lo¢enih
kartu$ah Sest tiskarskih ¢rnil, po
dve cian in magenti (standardno

DANE

Slika 31. Fotokapljiéni tiskalnik za avtorsko ali studijsko uporabo ima v tiskovni glavi $est lo¢enih kartus za tiskarska ¢mila C1
+C2 + M1+ M2 +Y + K. Nekateriimajo namesto dveh pisanih barv dve ¢ri (sivi), da lepSe natisnejo ¢rno-bele slike, drugi tudi
do deset kartus s procesnimi barvami. Tiskovna glava upodablja sliko v obeh smereh (bi-directional), tiskovni material pa se gi-
blie pod njo enosmerno. Tiskalniki te vrste uporabljajo tiskarska Crnila na podlagi barvil ali pigmentov. Pigmentna so svetlobno
bolj obstojna, barvila pa ponujajo ve¢ moznosti pri tiskanju razli¢nih materialov (folije, tekstil, preslikadi ipd.).

Slika 32. Delovanje enoprehodnega trdo¢milnega tiskalni-
ka (Solid Ink Color Printer): A) Na jeklen upodobitveni val (1)
se stransko nepravilno (zrcalno) drug za drugim upodobijo
vsi §tirje barvni izvlecki. Od tod se $e med istim obratom (/)
v tiskovni &rti prenesejo na tiskovni material (2), kjer nasta-
ne stransko pravilno obrnjen natis. Zadosten tiskovni tlak
zagotavlja tiskovni valj (3), ki so¢asno tudi zatali (fiksira) na-
tis. Z jeklenega upodobitvenega valja se vedno prenese
vse raztalieno ¢rnilo (sto odstotkov), brez ostanka, da lahko
tiskovna glava (4) nanj nanese §tiri nove izviecke. B) Tiskar-
ski oziroma ¢milni vosek se v ogretem barvniku (1) raztaliin
kaplja v tiskovno glavo (2). Ta brizga kapljice taline (3) na
upodobitveni valj, ki je premazan s silikonom in ogret. Ogret
zato, da se kapljice ne zatalijo, medtem ko silikonski pre-
maz omogoc¢a popoln prehod taline na papir. C) Ko se ti-
skarski vosek (1) prenese na »hladen« papir (2), v kapljevi-
nastem stanju prodre v njegovo notranjost. Ker se sproti
ohlaja, se elementarne rastrske tocke (3) ne morejo prevec
razSiriti, povecati ali deformirati (spreading, scattering). S
papirjiem tvorijo trdno povezavo, medtem ko so deformaci-
je pri kapljicnem tiskanju s ¢mili na podlagi barvil ali pi-
gmentov pogoste. (D) Tiskovna glava (A) se ne giblje, mar-
veC poteka po vsej Sirini upodobitvenega valja (B). Vse Stiri
izvleCke upodabilja v tiskovni &rti hkrati in zagotavija neopo-
re¢no barvno skladje.
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Ko bi le lahko pogledali v nase glave

Znotraj vsake tiskalniske glave v izdelkih imagePROGRAF je vec
kot 30 let Canonovih izkuSenj z brizgalno tehnologijo Bubblejet,
kar zagotavlja iziemno kakovost in storilnost.

V novih tiskalnikih velikega formata imagePROGRAF iPF8000S
in iIPF9000S se nahaja 8-barvni sistem pigmentnih ¢rnil LUCIA,
ki omogoca obstojen izpis pri hitrosti 37,4 m/h.

Skupaj s Canonovim orodjem za kalibracijo barv zagotavljata
tiskalnika dosledno kakovost izpisov na Stevilnih medijih,
ki se v popolnosti ujemajo od tiskalnika do tiskalnika.

Zahvaljujoc Canonovi tehnologiji je mogoce med izpisovanjem
zamenjati posode s ¢rnilom, ne da bi prekinjali proces tiskanja.

Za ucinkovito in donosno tiskanje velikih formatov obiscite
http://www.canon.si/Ifp ali poklicite + 386 1 5308 710.
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KAPLJICNI TISK

in svetlo cian oziroma magenta
barvo). S tem zagotovijo vedji
barvni obseg in kakovostno upo-
dabljanje najsvetlejsih barv; slika
31. Ker pri enem prehodu tiskal-
ne glave v tiskovni ¢rti natisnejo
vse procesne barve, sodijo med
enoprehodne sisteme (single-pass
systems).

V pisarniski dejavnosti so po-
gosti tudi trdo¢rnilni tiskalniki.
Presek in delovanje enopreho-
dnega trdo¢rnilnega tiskalnika
ponazarjajo skice na sliki 32.

Stroji kaplji¢nega tiska za stu-
dijsko dejavnost so namenjeni
predvsem za izdelavo preizku-
snih ali korekturnih odtisov. Pri
formatih do A3 se tiskovna glava
premika nad ravnolezno polo ti-
skovnega materiala, pri ve¢jih
formatih in bolj preciznih izved-
bah pa je pola napeta na tiskovni
valj. Ta se vrti, ob njem pa se
enosmerno  premika tiskovna
glava. V spiralni tiskovni ¢rti
upodobi vse barvne izvlecke
hkrati, stroji te vrste so torej tudi
enoprehodni sistemi; slika 33.

Stroji za izdelavo korekturnih
odtisov so namenjeni za pregled
publikacije neposredno pred ti-
skom. To je revizija, s katero
ugotovimo pravilno uporabo pi-
sav, razporeditev strani, slik,
barv, logotipov ipd. Zadostuje
tiskovna glava s $tirimi procesni-
mi barvami CMYK, razmeroma
nizka naslovna lo¢ljivost, zato pa
malo ve¢ja hitrost in format. To-
vrstni stroji so uporabni tudi za
natis geodetskih in gradbenih
nalrtov, ¢e imajo ve¢ kot Stiri-
barvno tiskovno glavo, pa tudi
zemljevidov; slika 34.

§ preizkusnim digitalnim ti-
skom ugotavljamo vizualno ka-
kovost reprodukcije. Za barvno
obvezujo¢ pogodbeni natis mo-
rajo zelo natanéno simulirati
standardne razmere v kasnejsem
proizvodnem tisku, za kar imajo
Sest- ali celo osembarvne tiskov-

Slika 33. Studijski tiskarski stroj za kaplji¢ni tisk s tiskovno glavo ob tiskovnem valju,

na katerega je napet tiskovni material.

Slika 34. Sirokoformatni studijski tiskalniki so primerni tudi za tiskanje zemljevidov,
vendar morajo imeti ve€ kot Stiribarvne tiskovne glave.

ne glave. Sestbarvna tiskovna
glava ima dve cian in magenta ¢r-
nili, osembarvna pa standardne
in korigirane procesne barve
(CMYK + CMYK) ali pa celo tri
cian in magenta ¢rnila, vendar le
eno rumeno in ¢rno (C+C+ C+
M+M+M+Y+K).

V nekaterih primerih za tisk ¢r-
no-belih reprodukeij uporabljajo
tudi ve¢ ¢rnih oziroma sivih ti-

skarskih ¢rnil.

Trdoérnilni studijski tiskalniki
imajo po $irini natisa namesce-
nih ve¢ nepremi¢nih tiskovnih
glav. Tudi te so $tiri-, Sest- ali
osembarvne.

Skupina  polproizvodnih  in
proizvodnih strojev za kaplji¢ni
tisk je primerna za $tevilne dejav-
nosti. Tiskajo na pole ali zvitke.
To so hitrotekodi stroji (high spe-
ed ali high volume printing sy-

stems) s tiskovno hitrostjo okoli 2

m/s (priblizno 21.500 odtisov
formata A3 na uro), stroji za ti-
skanje, oplemenitenje in dodela-
vo embalaze (industrial packa-
ging printing systems), $irokofor-
matni stroji za tiskanje na pole ali
zvitke do Sirine pet ali celo osem
metrov (lagre format printing sy-
stems), stroji za tiskanj e Casopisov
(newspaper printing systems), stro-
ji za tiskanje fotografij v fotola-
boratorijih  (photographic prin-
ting systems) idr. Glede na izved-
bo in zahteve imajo tiskovne gla-
ve premicne ali nepremicne po
vsej Sirini natisa, z ene ali obeh
strani tiskovnega materiala. Na-
vedene sisteme prikazujejo slike
35, 36 in 37.

Izjemen potencial enopreho-
dnega kaplji¢nega tiska je prav
integriranje tiskovnih glav v sta-
cionarno zaporedje ali matrico
nad transportnim sistemom in v
proizvodne linije za oplemenite-
nje in paketiranje.

Novejse Xaarove tiskovne glave
Platform 3 imajo na primer pri
sirini 70 mm 1000 Sob in so iz-
delane z mikropreciznostjo, kar
pomeni, da so Sobe v vsaki na
istem mestu. Tudi na letev jih
drugo ob drugo lahko namesti-
mo z mikronsko natancnostjo,
tako da odpadeta barvno usklaje-
vanje in kalibracija; slika 38.

Linearno namescene in nepre-
micne tiskovne glave ima tudi
Incin stroj za kaplji¢ni tisk On-
set; slika 39. Pri najve¢jem for-
matu 320 x 152 lahko naslavlja

Slika 38. Platform 3 je najnovej$a Xaa-
rova tiskovna glava za kapljicni tisk-
barvne tiskovne glave.
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TEHNOLOGIJA MEMS

premika zgolj nekaj centimetrov
v levo in desno. Na njej je 24
sestbarvnih modulov, v vsakem
pa 24 tiskovnih glav, skupaj 576
s 73.728 naslovljivimi Sobami. S
tem je zagotovljena upodobitve-
na lo¢ljivost 600 dpi pri prostor-
nini kapljice 28 pl. Betatestiranje
tiskarskega stroja Onset se je za-
¢elo v Veliki Britaniji v drugi po-
lovici leta 2007.

Slika 35. Sirokoformatni kapliicni stroj za tiskanje jumbo plakatov za panoje, zgrad-
be, vozila ipd.

Slika 36. Nekateri stroji za velikoformatni kapljiéni tisk spominjajo na ofsetne odtiso-
valnice, saj imajo tiskovne glave namescene v gibajotem se voziku, medtem ko ti-
skovni material miruje na tiskovni plosci.

Inca Digital in SunChemical
sta skupaj razvila enoprehodni
stroj za kapljicni tisk z UV-ti-
skarskimi barvami FastJet. Na-
menjen je za tiskanje valovite le-
penke, embalaznih materialov
torej, do formata 203 x 122 cm
pri locljivosti 300 x 200 dpi in
zmogljivosti 6000 m? na uro. Na
letvi so Stirje moduli s 24 tiskov-
nimi glavami, tj. 96 tiskovnih
glav za vsako procesno barvo

Slika 37. Visokozmogljiva rotacija za kapljicni tisk, ki je namenjena za tisk ¢asopi-
SOV.

CMYK in lak. Tiskovni materi-
al, ki se giblje pod njimi, natisne
v vseh barvah pri enem samem
prehodu; slika 40.

V enoprehodni digitalni rotaci-
ji Truepress Jet520 (slika 41) za
tiskanje Casopisov je Dainippon
Screen uporabil Epsonove multi-
tone piezo DOD tiskovne glave.
Z vodotopnimi pigmentnimi ¢t-
nili tiska na papir $irine 52 cm s

Slika 39. Industrijski tiskarski stroj za multiprehodni kapljicni tisk Digital Inca Onset.

hitrostjo 64 m na minuto. Pove-
dano drugace, v eni uri lahko na-
tisne 25.200 barvnih strani for-
mata A4. Ta proizvodni stroj za
kaplji¢ni tisk ponuja IBM pod
oznako Infoprint 5000.

MEMS

Ta tehnologija je sveti gral ka-
plji¢nega tiska. V prihodnosti

bodo namre¢ prevladovali zmo-

73.728 $0b in potiska 500 m? ali
100 pol na uro. To je multipre-
hodni stroj, ki upodobi barvni
odtis z UV-tiskarskimi barvami v
petih prehodih (five-pass system),
kar traja okoli 40 sekund. Ti-
skovni material med tiskom lezi
na vakuumski mizi, ki se hitro
premika pod tiskovnimi glava-
mi. Vendar pri prvem prehodu
natisne le del barvne podobe. Pri

povratnem hodu natisne drugi
del, pri naslednjih treh e tretje-
ga, Cetrtega in petega. Stroj je na-
menjen za tiskanje jumbo plaka-
tov, razstavnih in svetlobnih pa-
nojev, zunanjih oznak, skratka
bolj ali manj za oglasevanje, pri
katerem je bil do sedaj uvelja-
vljen sitotisk. Letev s tiskovnimi
glavami je $iroka priblizno 150
cm, zato se pri tisku v zivi rob

Slika 40. Tiskarske barve za enoprehodni kaplicni stroj Inca FastJet proizvaja
SunChemical, ki ga tudi trzi. Namenjen je za tiskanje embalaZze iz valovitih kartonov
in naj bi izpodrinil fleksotiskarske stroje.
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MEMJET
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Slika 41. Dainippon Screenova rotacija za tiskanje ¢asopisov v kapljiénem tisku je vsekakor enoprehodni sistem. Za oboje-
stranski tisk vkljuCuje dva podobna tiskovna ¢lena.

gljivi enoprehodni stroji za ka-
pljini tisk s tiskovnimi glavami
na podlagi tehnologije MEMS:
Micro-Electro - Mechanical ~ Sy-
stems, ki se uporablja za izdelavo
mikrointegriranih  elektronskih
vezij. Ta tehnologija se zliva tudi
z nanotehnologijami  NEMS
(Nano- Electro Mechanical Sy-
stems), na splo$no pa obvladuje
naprave v obmo¢ju od mikrome-
tra (1/1000 mm) do milimetra.

MEMS je integracija mehan-
skih elementov, senzorjev, po-
spesevalnikov in razlicnih elek-
tronskih elementov na skupni si-
likonski podlagi, ki jo omogoca
mikroproizvodna tehnologija. S
selektivnim mikrojedkanjem se
na njej lahko ustvarijo nove obli-
ke mehanskih ali elektromehan-
skih naprav. Medtem ko so odlo-
¢itvena mikroelektronska vezja
»MoZgani« kakega sestava, so mi-
kromehanske in mikroelektron-
ske komponente MEMS njegove
»oli« in »roke«; slika 42.

V' kapljicnem tisku MEMS
omogoca bolj natan¢no izdelavo
tiskovnih glav z ve¢jo naslovno
locljivostjo, tj. bolj gostimi Soba-
mi in kanalnimi strukturami.
Medtem ko je na obicajni dvo-
smerni tiskovni glavi 6000 $ob,
jih je na stacionarni tiskovni gla-
vi MEMJET, ki poteka po vsej
$irini formata A4, 70.000. Na-
slovna locljivost prvih je od 600
do 1200 dpi, drugih pa najman;
1600 dpi. Ker se ne giblje, sta ve-
¢ji tudi natancnost in hitrost ti-
skanja - nad 4500 odtisov na
uro; sliki 42 in 43. Avstralsko
podjetje Silverbrook Research, ki

Slika 42. Mikroskopski posnetek prsice ob mikroozobéenju naprave MEMS.

STACIONARNA TISKOVNA GLAVA
MEMJET

VEC KOT 70000 S0B

GIBANJE PAPIRJA

DVOSMERNA

TISKOVNA GLAVA VEC KOT 6000 SOB

GIBANJE GLAVE
GIBANJE PAPIRJA

Slika 43. Tiskanje s klasi¢no dvosmerno tiskovno glavo, na kateri je 6000 $ob, in s
stacionamo tiskovno glavo MEMJET, na kateri je ve€ kot 70.000 Sob. V prvem pri-
meru se premikata papir in tiskovna glava, v drugem samo papir.

je na podlagi te tehnologije razvi-
lo tiskovne glave MEMJET, na-
poveduje, da bodo prvi tiskalniki
s 100 mm $irokimi glavami na-
menjeni za osebno in fotografsko
uporabo ter tiskanje etiket, tisti v
formatu A4 pa v prvi polovici le-
ta 2008. Omenjajo, da fotograf-
ski tiskalniki zmogljivosti 30 fo-
tografij na minuto ne bodo drazji
kot 150 evrov. Za primerjavo: se-
daj tiskanje fotografije 10 x 15
cm traja okoli 30 sekund; slike

43, 44 in 45.

Film o delovanju razli¢nih ti-
skalnikov na podlagi tehnologije
MEMJET si lahko ogledate na
nasi spletni strani - www.de-
lo.silgraficar, v rubriki ZADNJA
STEVILKA, kasneje v rubriki
oziroma oknu ARHIV/Graficar
2008/Graficar 1/2008.

Slika 44. Mikroskopski posnetek Sob
na tiskovni glavi MEMJET.

Slika 45. Stacionarna tiskovna letev s ti-
skovnimi glavami in kartuSami ME-
MJET.

Nadaljevanje stran 21.
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Naslovi; funkcija Balance
Regged Line, ki jo izberemo
v meniju palete Control ali
Paragraph, izenacuje dolzine
vrstic in nam olajsa stavljenje
naslovov in podnaslovov (npr.
prepre¢i napacno stavljenje,
ko je prva vrstica izpolnjena,
v drugi pa je samo ena bese-
da). Funkcija ne deluje, ka-
dar naslove stavimo na poln
format.

Beline in razmiki med cr-
kovnimi znaki in besedami; z
nastavitvami v paleti Justifi-
cation dolo¢imo beline in raz-
mike med ¢rkovnimi znaki in
besedami. Paleto najdemo v
meniju Control ali Paragraph
ali na tipkovnici pritisnemo
Command-Option-Shift-J/
Ctrl-Alt-Shift-J. Beline in ra-
zmiki se nastavljajo v odstot-
kih in jih vpisujemo v polja za
minimalno (Minimum], Zele-
no (Desired) in maksimalno
(Maximum) vrednost. Z vno-
som vrednosti v vrstici Word

UREJANJE

BESEDILA

Spacing nastavljamo beline
in razmike med besedami,
v vrstici Letter Spacing med
¢rkami, za spremembo raz-
merja med crkovnimi znaki
uporabljamo vrstico Glyph
Scaling (kadar vnesemo vre-
dnosti, ki so drugaéne od
100 %, dovolimo, da program
horizontalno zoZi ali razsi-
ri crke, kar lahko privede do
njihove deformacije, zato je
priporoceno, da te nastavitve
spremenimo le za 1-2 %). Na
paleti Justification najdemo
Se funkcijo Composer, kinam
pomaga pri izenacevanju be-
lin v vrsticah stavkov. Na voljo
sta funkciji Adobe Single-Lli-
ne Composer za enovrsticne
stavke (kakovost dobljenih
rezultatov ni najboljSa, beline
med ¢rkami in besedami ni-
so enakomerno izenacene) in
Adobe Paragraph Composer
za stavljenje veclvrsti¢nega
stavka, pri katerem program
izracuna beline med ¢rkami

Justification

in besedami, uposSteva delje-
nje besed in pri prelomu vr-
stic izbere najboljsi nacin.

Pankrti in vdove; pankrt:
prva vrstica novega odstav-
ka in hkrati zadnja vrstica na
strani. Vdova: zadnja vrstica
odstavka in hkrati prva vr-
stica na novi strani knjige.
Funkcija na paleti Keep Opti-
ons nam preprecuje, da bi se
pojavili pankrti in vdove. Za
odstavke uporabimo funkcijo
Keep With Next (zdruzevanje
odstavkov], ki zagotavlja, da

zadnja vrstica odstavka osta-
ne zdruZena z najmanj eno
vrstico naslednjega odstavka.
Uporabimo jo tudi za povezo-
vanje naslova in odstavka (¢e
odstavek preide v nov stolpec
ali na naslednjo stran, mu
odstavek sledi). Keep Lines
Together je najpomembnej-
Sa funkcija za preprecevanje
pankrtov in vdov. S potrditvijo
funkcije na paleti ohranjamo
vrstice skupaj in imamo nad-
zor nad pankrti in vdovami, z
vpisom Stevilke 2 v polji Start

Vcéasih Zivljenje ne tece v
pricakovani smeri in ostaja nam
dvoje: ali se v celoti prepustimo
toku in se smilimo sami sebi, saj
smo polni ob&utkov, da gre prav
nam vse narobe, ali pa zberemo
energijo in naredimo korake za
dvig lastne samozavesti v lepSo
prihodnost.

Eden takih korakov je lahko
PANKRT

VDOVA
precej$na izbira.

Véasih Zivljenje ne tece v
pricakovani smeri in ostaja nam
dvoje: ali se v celoti prepustimo
toku in se smilimo sami sebi, saj
smo polni obcutkov, da gre prav
nam vse narobe, ali pa zberemo
energijo in naredimo korake za
dvig lastne samozavesti v lepso

prihodnost.

Keep Options

Minimum  Desred  Maximum —ria— Keep with Nexct: |1] | nes |

Word Spacing: (80% | [100%  |[133% lkeso Lines T
S nce e

Ghyph Scaing: |100% | |100% | |100% [preview ® at StartfEnd of Paragraph FIEvew

: Start: [2 | nes
it fm — End: |2 | ines

Single Word Justification: | Ful Justify v
Composer: | Adobe Paragraph Composer v Start Paragraph: | Anywhere
Paleta Justification. Paleta Keep Options.
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INDESIGN CS2

Hyphenation Settings

Eltypherats =
Words with at Least: |§ letters
After Fist: 2 letters
gefore Last: |2 letters Clereviow
Hyphen Limit: |3 | hyphens
Hyphenation Zone: 12,7 mm

Batter Spacing & Fewer Hyphens
[“IHyphenate Capitalised Words [FHyphenate Last Word

Paleta Hyphenation.

(zacetek] in End (konec) zago-
tovimo, da bosta najmanj dve
vrstici na koncu ali na zacetku
stolpca.

Deljenje besed; z nastavit-
vami v paleti Hyphenation
Settings (najdemo jo v meniju
Control ali Paragraph) dolo-
c¢amo pravila deljenja besed
na koncu vrstic v odstavku.
S potrditvijo v polju Hyphe-
nation izberemo deljenje be-
sed, v polje Word with at Le-

ast vpisemo Stevilo znakov
oz. dolzino najkrajSe besede,
ki jo bo program Se delil, v
polje After First vnesemo Ste-
vilo ¢rk, ki morajo stati pred
znakom za deljenje, v polje
Before Last vnesemo Stevilo
¢rk, ki morajo stati za zna-
kom za deljenje besed, v po-
ju Hyphen Limit dolocimo
najvecje zaporedno Stevilo vr-
stic, ki se lahko koncajo z
znakom za deljenje, s potrdi-

Urejanje odstavkou

Ini ialke, naslonila, umiki, razmiki in
deljenje besed na kon u vrsti e so le ne-
katere zna ilnosti odstavkov. Odstavek
je niz znakov, ki se kon a z znakom za
nov odstavek (9).

Ruie Above ¥ [Elrue on
Weight: 1pt v Type: E—
Colour: | [l (Text Colour) Tit:
Gap Colour: |7 Gap Tint:
wit: T offet: 0mm
Laft Indent: O men Raght Indent: 0 e
Eprevew I — ] - |

Urejanje odstauvkovu

Ini ialke, naslonila, umiki, razmiki in
deljenje besed na kon u vrsti e so le ne-
katere zna ilnosti odstavkov. Odstavek
je niz znakov, ki se kon a z znakom za
nov odstavek (9).

Left Indent: 40 ren

[ Preview

Doloc¢anje verzalk (velikih ¢rk);
izbrane znake lahko s funkcijo All
Caps spremenimo v velike ¢rke,
program jim spremeni samo vi-
dez na zaslonu in izpisu.

Rude Above v [Elrue on
Weight: Tl - Type: | e—
Color: EC=75M=5 Y=100,.. ¥ Tht: |70% -
[Cloverprnt Stioke
Gap Color: 11 Gap Tnt:
Width: | Column - Offsat: |18 mm

Right Indent: -1 mm

 ——

Paleta Paragraph Rulers.

Tokrat bodo opisana osnovna orodja za urejanje
besedila:
+ oznacevanje besedila,
*+ urejanje ¢rkovnih
in ne¢rkovnih znakov,
+ urejanje odstavkov,
+ tabulatorji,
* vnos posebnih znakov,
+ uporaba slovarja in ¢rkovalnika.

i —— |

Tokrat bodo opisana osnovna orodja za urejanje
besedila:

. oznacevanje besedila,
urejanje ¢rkovnih
in ne¢rkovnih znakov,

[ 3d

urejanje odstavkov,

tabulatorji,

vnos posebnih znakov,

uporaba slovarja in ¢rkovalnika.

S

Wt Tyoe: | Numbery -
Purbenng Sty
e L21e &
Sevwuy; | -
Satat 1
Eont Famdy: Mmad Pro ¥ s B
Fort Styler  Reguls - Coor EC-00M=0_ %
Eullet o Number Fostion
Postegy | [Cuntem] -
Laft jrdent: T 7 mm
Fost Urw bndent: T .7 mm
Ty Postary

s " |

Paleta Bulleted and Numbering.

tvijo funkcije Hyphenate Ca-
pitalised Words dovolimo de-
ljenje besed, ki so napisane z
veliko zacetnico; funkcijo iz-
klju¢imo, kadar stavimo be-
sedilo zimeniin priimki, ki jih
ne smemo deliti.

Crte ob odstavkih; ¢rte pod
in nad odstavki izdelamo s
pomocjo funkcije Paragraph
Rulers: ¢rte ostanejo zasidra-
ne v odstavku, tudi ¢e odsta-
vek premikamo. Obliko crte
ob odstavkih si prilagodimo
v paleti Paragraph Rulers.
Na paleti najprej oznacéimo
okvircek pred poljem Rule
On, izberemo, kje Zelimo Crto,
zgoraj ali spodaj (Rule Above,
Rule Below]. Na paleti $e do-
lo¢imo debelino ¢rte, odmike
od ¢rkovne crte, obliko lini-
je, barvo, odmike od levega
o0z. desnega roba. S pomocjo
funkcij na paleti Paragraph
Rulers lahko izdelamo tudi
vertikalne linije ob odstavkih
(pomembno je, da poznamo
sirino in viSino besedila oz.
tekstovnega okvirja). Desno
linijo izdelamo s funkcijo Ru-
le Above, v polje za debelino
linije odstavka vnesemo visi-
no linije, ki je enaka visini
tekstovnega okvirja (npr. ce
je visina tekstovnega okvirja
35 mm, v polje Weight vnese-

mo vrednost 35 mm), v polje

Left Indent, odmik od roba,
vnesemo vrednost, ki naj bo
za 2 mm vecja od Sirine teks-
tovnega okvirja (Sirina okvirja
oz. besedila +2 mm), v polje
Offset pa negativno vrednost
(npr. -18 mm), s katero dolo-
¢imo poloZaj Crte ob odstav-
ku, ter v polje Right Indent
vrednost, s katero dolocimo
polozaj in debelino linije (vre-
dnost je negativna; -2, -3 ipd).
Levo linijo pa naredimo z iz-
borom funkcije Rule Below,
v poljih Left Indent in Right
Indent uporabimo obratne
vrednosti.

Oznacevanje in osStevil¢enje
odstavkov; s funkcijo Bulle-
ts and Numbering, ki je na
paleti Control ali v meniju
Paragraph, odstavke oznaci-
mo z znaki ali Stevilkami. Te
urejamo v paleti Bulleted and
Numbering, ki je zelo obSirna
in vsebuje zelo veliko ukazov.
Dolocamo vrsto znaka ali Ste-
vilke, druzino pisave, stopnjo,
barvo, poloZaj oznake. Znake
ali Stevilke, ki smo jih dolocili,
lahko spremenimo v besedilo
s funkcijama Convert Num-
bering to Text (¢e smo dolodi-
li za oznacevanje s Stevilkami)
ali Convert Bullets to Text (za
oznacevanje z znaki).
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Tabulatorji

Tabulatorji so posebni znaki,
ki jih uporabljamo za ureja-
nje odstavkov, izpostavljenih
umikov, za poravnavo oz. pre-
mikanje besedila v vrstici. Za
umik prve vrstice je bolje kot
tabulator uporabiti funkcijo
First Line.

Urejamo jih s pomocjo pa-
lete Tabs, ki jo najdemo v
meniju Type—Tabs, ali upora-
bimo kombinacijo tipk Com-
mand-Shift-T/Ctrl-Shift-T.
Paleta vsebuje pet razli¢nih
vrst tabulatorjev; levi, sre-
dinski, desni, decimalni in
tabulatorji, ki poravnajo be-
sedilo glede na dolocen znak.
V polje x vpiSemo natanéen
poloZaj tabulatorja, vsakemu
tabulatorju pa lahko v polju
Leader dolo¢imo znak, ki se
bo izpisoval do tabulatorja, v
polju Algin On dolo¢imo znak,
ki ga zelimo uporabljati na-
mesto decimalne vejice. Tik
nad ravnilom v polju, kamor
postavljamo tabulatorje, so
na levem in desnem robu za-
znamovalci zamika odstavka:
levi in desni ter prve vrstice.
Na paleti je tudi magnet, ki
ga uporabimo za prenos pa-
lete na vrh razli¢nih tekstov-
nih okvirjev; s klikom nanj
nam paleta sama skoCi na
vrh zgornjega okvirja in se
prilagodi Sirini. V podmeniju

. Tabs

— — s

¥4 |=I. ¥ %:11,289m| Leader | align On.

1!
0 [0 [0

40 60

Clear All |
Repeat Tab

AZNAM

ALEC ZAMI
_

palete Tabs sta Se dve funkci-
ji; Clear AlL, ki nam vse izbri-
Se, in Repeat, ki nam ponovi
Ze nastavljene tabulatorje do
konca odstavka.

Vstavljanje tabulatorjev v
besedilo; najprej vnesemo
oznake za tabulator v besedi-
lo, izberemo besedilo ter od-
premo paleto Tabs. Izberemo
vrsto tabulatorja, s katerim
Zelimo poravnati besedilo
(¢e Zelimo prostor pred ta-
bulatorjem izpolniti s kakim
znakom, ta znak vpiSemo v
polje Leader), na ravnilu po-
vle¢emo polozaj tabulatorja
do Zelenega mesta na ravni-
lu. Med vlecenjem se pojavi
vertikalna pomozna linija, ki
sledi ikoni za polozaj. Ko je
ikona na mestu, prekinemo
vlecenje. Oznako za poloZaj
pa lahko vnesemo tudi tako,
da v polje x vpiSemo vrednost
in pritisnemo enter. Tabulator
odstranimo z odstavka, tako
da ga vle¢emo cez rob ravni-
la. Kadar Zelimo spremeniti
vrsto tabulatorja, izberemo
ikono na ravnilu in pritisne-

LEVI TABULATOR

(na 30 mm) Tebulatorji so posebni znakit
SREDIN[S::I[I]I "Elirl;]J]LATOR Tabulatorji so posebni znakit 9 >

. Tabulatorii o posebni znaki DESN{'ﬂ:ﬁEgﬁTOR N ] Lo | i s RN W | e I s

Poszbniznaki 200.001 DECIMALNI & ',_, E, N L, Q),(E, MEARN

Posabni znaki 2007 TABULATOR }_ 0 |ce [3_ sl = D_ 1| + ID.

Posebni znaki 20 o010 PORAYNANG ul=|1° l) 7 I 6_ X |©

f’osebm znaki 20000%T  GLEDE NA ZNAK % A_ A_ A_ A_“ A_ G E_ E_ E_ E_
i[1]1]|1|N[6[0|6[0[B]3
UIUJUJU|Y[Y[Z]d]a)d]a
Minion Pro + | Reqular M & L

Paleta Tabs.

pridemo z orodjem Type in

Izpostavljen umik,
narejen s tabulatorjem.

mo drugo vrsto. lzpostavljen
umik s tabulatorji izdelamo s
pomocjo zaznamovalcev za-
mika odstavka, tako dana me-
stu, kjer zelimo umik, vsta-
vimo tabulator, ozna¢imo ter
z zamikom odstavka dolo-
¢imo polozaj izpostavljenega
umika.

Vnos posebnih znakov

Posebne znake vnasamo v
dokument s pomocjo znakov,
ki jih najdemo v paleti Glyphs,
nekatere znake najdemo tudi
v prirocnem meniju. Insert
Special Character (do njega

) Tabs : " ® desnim klikom migke).
§ 4 3 & M20mm | Leader:
ﬂ e ]
10 It Whte Soae | st P b
L L 1 1 V] Iroart Brash Character # Prevou Page usber
Tast Sectn Marker
Umike izdelamo s pomocjo i . ey
tabulatorja ali funkcije b acn elOEREA s
Indent Here; funkcijo el Culer | Begeterwd TrademahSymbel  Abek
v Secten L)
najdemo v priroénem frmtemarh Swied
meniju ali menijski R unhe
vrstici Type. ety vrshan Er
Merbrashing Hyphen AeCarte

Paleto Glyphs najdemo v
meniju Type ali Window—
Type&Tables. Znake s palete
vnasamo v dokument tako,
da se s kazalcem postavimo
v tekstovni okvir, kjer Zelimo
posebni znak, izberemo vr-
sto pisave (e Zelimo znak iz
druge vrste pisave, kot je pre-
ostalo besedilo), dvakrat pri-
tisnemo Zeleni znak s palete
in znak se pojavi na mestu,
kjer je kazalec. V primeru iz-
bora pisave v formatu Open-
Type se nam na paleti poleg
znakov pojavi Se puscica, kjer
so Se dodatni posebni znaki.

Tabulatorji.

Paleta Glyphs.
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Z menijem Show (v zgornjem
delu palete] lahko prilago-
dimo in prikazemo posebne
znake na razlicne nacine;
prikazemo lahko samo Ste-
vilke, kapitelke, ornamente,
dekorativne znake, ligature
(vse tiste znake, ki jih vsebuje
izbrana pisava). V podmeniju
palete Glyphs so Se funkcije
New Glyph Set, ki omogocajo,
da si naredimo novo skupi-
no posebnih znakov in jo tu-
di poimenujemo (uporabno
je predvsem takrat, kadar
v dokumentu uporabljamo
posebne znake razlicnih vrst
pisav). Ko najdemo znak, ki
ga zelimo vnesti v novo sku-
pino, ga najprej oznacimoin s
funkcijo Add to Glyph dodamo
v paleto.

Uporaba slovarjain
crkovalnika

Z nastavitvijo jezika na pale-
tah Character in Control iz-
beremo vrsto jezika, da lahko
kasneje uporabimo slovar ali
crkovalnik.

Pravopis v dokumentu, Ki
ga urejamo, lahko pregleda-
mo s pomocjo palete Check
Spelling v meniju Edit ali na
tipkovnici pritisnemo Com-
mand-1/Ctrl-I. Na dnu palete
je funkcija Search, s katero
dolo¢amo obseg pregledane-
ga besedila; program lahko
pregleda pravopis na vseh
odprtih dokumentih, na ozna-
cenem besedilu ali je pregled
omejen na en dokument. S
pritiskom na gumb Start se
zacne pregled besedila; ko
program najde napacno be-
sedo, jo vpiSe v polje Not in
Dictionary. Nekaj mogocih
zamenjav se pojavi v polju
Suggested Corrections, takrat
lahko besedo preskocimo ali
zamenjamo. Besedo lahko tu-
di dodamo v slovar. Ko je pre-
verjanje konc¢ano, pritisnemo

Check Spelling
Not in Dictionary:

Change To:
Control

Suggested Corrections:

Dictionary

Target: | SLV.UDC v
Language:  Slovenian v
Dictionary List: | Added Words v
Word: | IN~“DE™SIGN

&5

Ignore Al

[Centrow A
(Central

Centralo

(Centrom

Cantro

Centrala

(Centrale

(Centrali v

Add To: | SLV.UDC v

[¥]Case Sensitive
Language: Slovenian

Search: | Docurnent v

i1

[CJcase Sensitive

tipko Done, s katero tudi za-
premo paleti.V slovar dodaja-
mo izraze, ki niso bili v njem;
to storimo v paleti Dictionary.

Beseda, ki jo Zelimo dodati,
mora biti vdokumentu. Ko je
v polju Change To, pritisne-
mo gumb Add in prikaze se
nam nova paleta Dictionary,
za pregled deljenja besed
kliknemo Hyphenate, s priti-
skom na gumb Add dodamo
besedo v slovar.

S potrditvijo funkcije Dyna-
mic Spelling (Edit —Spelling
— Dynamic Spelling) so na-
pake v besedilu podcrtane.
S pomocjo nastavitev na pa-
leti Spelling iz menija Edit —
Preferences lahko vkljuc¢imo,
da so podcrtane slovnicne na-
pake (Misspeld Words), pono-
vljene besede (Repeated Wo-
rds), velike zaéetnice (Unca-
pitalized Words) in funkcijo, ki
najde stavek, ki se zacne brez
velike zacetnice (Uncapitali-
zed Sentences), v spodnjem
delu palete doloCimo barvo, s
katero bodo oznacene pravo-
pisne napake.

Iva Molek

Srednja medijska in grafi¢na Sola Ljubljana

Paleti Check Spelling in Dictionary.

[Gered Speling

Type

Advanced Typs Fnd

| Companition [ Misspeliad Words
b st [Flrepeated Werds
b [Eluncapitalzed Words
| Gades 8 Pastebowd

[ Dynarmic Speling

Story Edtor Ciaplay [F)Enabie Dynamic Speling
Diaplay Paskommance

| Aepascance ofblack Uricier ke, Cox

Fie Hindiog

Misspeled Words: | [lRed
Repeated Words: | [llBlue
Uncapitaized Words: | [l Magenta
Uncapitaized Sentences: | [ Green

<

<

<

<

Paleta Spelling.

VIRI

Kvern, O. M., Blatner, D.
Stvarni svet:
ADOBE INDESIGN CS
Mikro knjiga, Beograd 2005

Wood, B.

ADOBE INDESIGN CS
Kompjuter biblioteka,
Beograd 2006

MoZina, K.
KNJIZNA TIPOGRAFIJA
Filozofska fakulteta in

Naravoslovnotehniska fakulteta,

Ljubljana 2003

Kumar, M. .
TEHNOLOGIJA GRAFICNIH
PROCESOV
Center za policno izobrazevanje
Republike Slovenije,

Ljubljana 2007

Wienmann, E.
QUARK XPRESS 3.32
Studio Maya,
Ljubljana 1996

Bringhurst, R.
The Elements
of Typographic Style
Harttley Marks, Publishers 2005

Williams, R.

The Non-Designer’ Type Book
Peachpit Press,

Berkley* California 2006

Aleksi¢, Z.

ADOBE INDESIGN CS 2
Kompjuter biblioteka,
Beograd 2005

www.indesignsecrets.com
januar 2008

20

G



DIGITALNI TISK JUTRI

Slika 46. Packardov pisarniski tiskalnik CM 8060 s tehnologijo kapljinega tiska Ed-
geline, pri kateri stacionamne tiskovne glave (full-width nozzle array) zaobjemajo vso

Sirino natisa.

Edina tehnologija, ki je primer-
ljivaz MEMJET, je HP-jeva ed-
geline. Tiskalnik ima v vrsti raz-
porejenih ve¢ tiskovnih glav §iri-
ne 100 mm in lahko v enem pre-
hodu polo barvno potiska po vsej
sirini. Vendar porocajo, da je pol
pocasnejsi in bistveno drazji kot
MEMJET, vseeno pa enako
zmogljiv in cenejsi od elektro-
grafskih tiskalnikov; slika 46.

Ta cas, ko tehnologiji ME-
MJET in edgeline napovedujeta
skorajénji konec dragega in za-
pletenega  elektrofotografskega
tiska, je izraelsko podjetje Fla-
mingo Electronics predstavilo $e
bolj napredno tehnologijo ka-
plji¢nega tiska s tiskovno glavo
JeTrix, ki je najpopolnejsi eno-
prehodni sistem; slika 47. Ker
pri obi¢ajnih tiskovnih glavah ti-
skarsko ¢rnilo prihaja skozi zelo
razvejan krogotok kanalov (za
vsako $obo je eden), se enako-
merne kapljice lahko proizvajajo
le z izjemno natanénim uravna-

vanjem; ve je $ob v tiskovni gla-
vi, bolj precizna mora biti. Te za-
drege resuje tiskovna glava Je-
Trix na ve¢ nalinov. Prvi¢ ni
glavnega rezervoarja, zato je na-
tan¢no uravnavanje pritiska od-
vet. Se bolj pomembno je, da ni
omejitev velikosti, tiskovna glava
s Sobami lahko pokrije vso povr-
$ino pole, torej vsaki elementarni
tocki natisa tudi fizino ustreza
ena Soba. Po eni strani tiskalnik s
taksno glavo ustreza zaklopnemu
stroju s tiskovno geometrijo rav-
no - ravno, pri kateri tiskarska
barva prenese na tiskovni materi-
al z vse tiskovne forme hkrati. Po

Slika 47. Celostranska tiskovna glava
JeTrix tudi temelji na tehnologiji MEMS.

drugi izraelska ideja temelji na
upodabljanju z monitorji LCD,
le da so mikroopti¢ne filtre za-
menjali z mikrorezervoarji ti-
skarskega ¢rnila. V tem smislu je
JeTrix najpopolnejsi enopreho-
dni sistem, saj se tudi pri njem
vse elementarne tocke vseh pro-
cesnih barv hkrati natisnejo na
podlago, kot neko¢ pri Guten-
bergovi ro¢ni presi. Tako pa lah-
ko sedaj natisnejo 60.000 strani
na uro!

SKLEP

Neko¢ smo v Graficarju zapisa-
li, da je kaplji¢ni tisk tista digital-
na tehnika tiska, ki ima najvel
razvojnih moznosti. Ob pogledu
na tedaj pocasne in nizkolocljive,
pogosto multiprehodne (multi-
pass) naprave z enosmernimi
(uni-directional) tiskovnimi gla-
vami je ob tem marsikdo zgolj
skomignil z rameni ... Danes so
tiskalniki in tiskarski stroji za ka-
plji¢ni tisk praviloma enopreho-
dne (single-pass), dvosmerne (-
directional), vse pogosteje pa na-
prave s stacionarnimi tiskovnimi
glavami po vsej $irini tiska, sko-
raj brez gibajocih se komponent
(page wide print head).

Ne glede na tehniko tiska je
prihodnost digitalnega tiskanja
na strani enoprehodnih siste-
mov, ki pri enem samem preho-
du tiskovnega materiala skozi en
sam tiskovni ¢len hkrati natisne-
jo vse barvne izvlecke, barvno re-
produkcijo v celoti, torej. Tu se
digitalno tiskanje ni¢ ve¢ ne zgle-
duje po analognih vecbarvnih ti-
skarskih  strojih  (multi-colour
printing presses), pri katerih mora
tiskovni material skozi toliko ti-
skovnih ¢lenov, kolikor proce-
snih barv oziroma barvnih iz-
vleckov zelimo natisniti.

Omeniti moram, da so si defi-
nicije enoprehodnih in multi-
prehodnih sistemov v digitalnem

tisku nasprotujoce. V tem pri-
spevku in v navedenih virih (ra-
zen 28 in 29, glej stran 22) velja
definicija, pod katero so se pod-
pisali vodilni proizvajalci in or-
ganizacije (Agfa, BPIF, Canon,
ME Printer, CIP4, Enfocus,
Esko-Graphic, Screen, FujiFilm,
Print & Publish Austria & Po-
land, Graphic Repro South Afri-
ca, Irish Printer, AGI Scandina-
via, Indian Printer & Publisher,
Il Poligrafico Italiano, Ipex
2006, Value Magazine Germa-
ny, Xerox in Pira):

- Multiprehodni sistemi (multi-
pass systems) so tisti, pri katerih se
barvni izvlecki tiskajo na tiskov-
ni material neposredno ali posre-
dno, drug za drugim. Multipre-
hodni sistem je tudi tisti, pri ka-
terem se pola na tiskalu toliko-
krat zavrti v istem tiskovnem ¢le-
nu, kolikor barvnih izvle¢kov ze-
limo natisniti.

- Enoprehodni sistemi (single-
pass systems) so tisti, pri katerih se
barvni izvlecki hkrati (socasno),
posredno ali neposredno nati-
snejo na tiskovni material. Po-
meni, da se pred tem zberejo
drug na drugem ali drug ob dru-
gem bodisi na vmesnem (ofse-
tnem) bodisi na upodobitvenem
valju ali traku. V kaplji¢nem ti-
sku tudi to ni potrebno, ker ima
tiskovna glava Sobe za socasen
tisk vseh procesnih barv.

Glede na vse navedeno prica-
kujem, da bosta Drupa 2008, $e
zlasti pa ¢as naslednjih petih let
prikazala razvoj najbolj osuplji-
vih digitalnih tiskarskih strojev,
ki smo jih kdaj videli.

Marko KUMAR

G
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GRAFICAR

POVZETEK

V ¢lanku predstavljam ugotovi-
tve primerjalne analize odtisov
dveh tehnologij digitalnega ti-
ska: novejso tehnologijo nepo-
srednega upodabljanja, ki jo je
razvilo podjetje Océ, in ze uvelja-
vljeno elektrofotografijo, ki se
uporablja v tiskarskih strojih
podjetja Xerox. V prvem delu
prikazujem analizo mehanske
obstojnosti odtisov, ki so bili na-
tisnjeni na Crno-belih ter vel-
barvnih  digitalnih  tiskarskih
strojih Xerox in Océ, v drugem
pa analizo opti¢nih lastnostih
odtisov.

UVOD

Najbolj znani tehnologiji za di-
gitalni tisk sta prav gotovo inkjet
(kapljicni tisk) in elektrofotogra-
fija. Vendar obstaja vec vrst digi-
talnih tehnologij tiska (elektro-
fotografija, ionografija, magne-
tografija, kaplji¢ni tisk, termo-
grafija in nove tehnologije, ki jih
uvrséamo med X-grafije). Ker se
nove tehnologije tezko uvelja-
vljajo na trgu, v tem clanku
objektivno primerjam eno izmed
novejsih tehnologij — tehnologi-
jo neposrednega upodabljanja —
z ze uveljavljeno elektrofotogra-
fijo.

Razvoj tehnologije neposre-
dnega upodabljanja sega v leto
1974, vendar jo je podjetje Océ
prvi¢ uporabilo leta 2001 v ti-
skarskem stroju Océ CPS700.
Na evropskem in ameriskem tr-
gu je v letu 2005 podjetje Océ
zavzemalo osemodstotni delez v
kategoriji ¢rno-belih tiskarskih
strojev in triodstotni delez med
vecbarvnimi tiskarskimi  stroji.
Elektrofotografija, katere razvoj
sega v leto 1938 in deluje v Xe-
roxovih tiskarskih strojih, pa je
imela leta 2005 kar 70-odstotni
trzni delez.

Elektrofotografija, imenovana
tudi kserografija, je tehnologija
suhega kopiranja. Osnova te teh-
nologije je fotoprevodnik, na ka-
terem po elektrostatiénem nabi-
janju nastane latentna slika. Po
razvijanju se na latentno elektro-
stati¢no sliko prime suh, ¢rn ozi-
roma pigmentiran elektrostati¢-
no nabit prasek (toner) in tako
nastane odtis. Po nacelu elektro-
fotografije delujejo laserski ti-
skalniki, kopirni in tiskarski stro-
.
Neposredno upodabljanje Océ
je zasnovano na magnetografiji.
Temelji na uporabi sedmih pro-
cesnih barv (CMYK in RGB).
Pri tisku se tiskarska barva nana-
sa samo v eni plasti, kar pomeni
barva ob barvi, zato ne prihaja do
subtraktivnega mesanja proce-
snih barv. Prednost tehnologije
je moznost obojestranskega tiska
naenkrat. Za reproduciranje barv
je bil razvit dinami¢ni sistem me-
sanja barv, ki poveca linijaturo
rastrov svetlejsih tonov, zmanjsa
vidnost rastrov, izbolj$a ostrino
slik in omogoca ve¢ji barvni ob-
seg. Predpisana sta locljivost in
kot rastra, kar zmanj$a moznost
moaré u¢inka.

EKSPERIMENTALNI DEL
Izbor tiskovnega materiala

Za tiskovni material smo izbrali
dva standardna papirja. To sta
Xerox Business Paper (X) in Océ
Top Colour Paper (O), ki jih
priporocata podjetji Xerox in
Océ. Poleg standardnih papirjev
pa nas je zanimalo, kako se bosta
izkazali tehnologiji pri tisku na
strukturiran papir, saj se je upo-
raba razli¢nih specialnih papirjev
zelo razdirila. Zato smo izbrali
papir Océ Snake Structure Soft
White (OS), ki ima zelo hrapavo
povisino. Podatki so zbrani v
preglednici 1.
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